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Information om den hér snabbinstruktionen

Det hér dokumentet &r en férkortad, tryckt version av den fullstén-
diga bruksanvisningen.

E%AE | Om du skannar den hér QR-koden kommer du direkt
& | till Lidls servicesida (wwwe.lidl-service.com) dér du
kan &ppna och ladda ned den fullsténdiga bruksanvis-
ningen genom att skriva in artikelnumret (IAN)

416820_2210.

PDF ONLINE
wwwidl-service.com

/\ VARNING!

|III Snabbinstruktionen &r en del av leveransen. L&s noga

igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du
bérjar anvénda produkten. Ta vél vara pé snabbinstruktionen och
l&mna &ver all dokumentation tillsammans med produkten om du
Sverlater den till négon annan person.

Foreskriven anvéndning

Den har produkten ska endast anvéndas fér att raka och trimma hér
pd& ménniskor.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk i hemmet. Anvéind den
inte i yrkesmdssigt syfte.

All annan form av anvéndning strider mot féreskrifterna och kan
leda till sak- och i vérsta fall personskador.
Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pé& férpackningen och pé produkten
forekommer féljande varningar och symboler (n&r det &r relevant):

FARA! En varning med den hér symbolen och signal-
Q ordet FARA innebér en akut farlig situation som leder
till dédsolyckor eller svéra personskador om den inte
undviks.
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VARNING! En varning med den har symbolen och
signalordet VARNING innebér en eventuellt farlig situa-
tion som kan leda till dédsolyckor eller svara personska-
dor om den inte undviks.

VAR FORSIKTIG! En varning med den hér symbolen
och signalordet VAR FORSIKTIG innebér

en eventuellt farlig situation som kan leda till

mindre allvarliga eller méttliga personskador om den
inte undviks.

AKTA! En varning med den har symbolen och
signalordet AKTA innebér en situation som kan leda il
sakskador om den inte undviks.

Under Observera finns exira information som hjélper
dig att handskas med produkten.

Likstrém/-sp&nning

hee B P

Véxelstrdm/-spénning

Sdkerhetsanvisningar
/\ FARA! RISK FOR ELCHOCK!

» Kontrollera om produkten har négra yttre,
synliga skador innan du anvénder den. Om
produkten &r skadad far du inte ta den i
bruk. Annars finns risk fér elchocker.

» Om du upptdacker skador pé sladden, héljet
eller andra delar av produkten far du inte
anvénda den langre.

SRR 3.7 D3 SE 3
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» L&t omedelbart en auktoriserad fackverk-
stad, var kundtjanst eller en person med
liknande kvalifikationer byta ut skadade
kontakter och kablar fér aft undvika olyckor.

» Kontrollera om produkten har nagra yttre,
synliga skador innan du anvénder den. Om
produkten &r skadad far du inte ta den i
bruk. Annars finns risk fér elchocker.

» Om du upptdacker skador pé& sladden, holjet
eller andra delar av produkten far du inte
anvénda den langre.

» Dra ut kontakten ur eluttaget
- vid stérningar
— innan du rengdr produkten
— néar du anvant produkten fardigt.

» Fatta tag om kontakten nér du ska dra ut
den ur uttaget, dra inte i sladden.

» Doppa aldrig ner produkten och sladden i
vatten eller andra vétskor.

» Om produkten faller i vatten maste du alltid
férst dra ut stromadaptern ur uttaget innan
du tar upp produkten.
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» Ta aldrig i produkten, kabeln eller strém-
adaptern med vata hander.

» Kontrollera regelbundet om strémadaptern
och produkten har négra mekaniska defekter.

» Akta sd att sladden inte kléms fast i skdpdor-
rar eller ligger &ver heta ytor. D& kan slad-
dens isolering skadas.

» En jordfelsbrytare med en nominell utlés-
ningsstrdm pd hégst 30 mA ger ytterligare
skydd mot elchocker. L&t endast en elekiriker
installera skyddet.

» AKTAI Hall produkten torr!
/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Den har produkten kan anvéndas av barn
som &r minst 8 &r och av personer med be-
gransad fysisk, sensorisk eller mental
forméga eller bristande erfarenhet och/eller
kunskap om de hélls under uppsikt eller har
instruerats i hur produkten anvénds pé ett
sakert satt och inser vilka risker det innebér.

~ Barn far inte leka med produkten.

SRR 3.7 D3 SE 5
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» Rengdring och allmén service f&r bara géras
av barn om ndgon vuxen haller uppsikt.

» L&t endast en auktoriserad fackverkstad eller vér
kundtjanst reparera produkten. Felaktigt utférda
reparationer utgdr en avsevard risk fér anvan-
daren. Dessutom upphér garantin att gélla.

» Anvand inte produkten om skarenheten eller
trimmern &r trasiga, eftersom kanterna kan
ha blivit vassa. Risk for personskador!

» Defekta delar far endast bytas ut mot
reservdelar i original. Det &r endast original-
delarna som uppfyller sakerhetskraven.

» Anslut bara produkten till ett [attatkomligt elut-
tag s& att det gér snabbt att dra ut kontakten
vid stérningar.

6 SE SRR 3.7 D3
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/\ AKTA! RISK FOR MATERIALSKADOR!

» Ldmna aldrig produkten utan uppsikt nér
den &r pékopplad och anvand den
endast enligt anvisningarna pé typskylten.

» Anvand inte strdmadaptern till andra produk-
ter och férsok aldrig ladda denna produkt
med en annan strdmadapter. Anvand bara
den stromadapter som ingér i leveransen

(Modell PTB-050100EU).
» Det gér inte att byta batterier i den hér pro-

dukten.

» Ta av skdrenheten fr&n handenheten fér att
rengdra den under rinnande vatten.

e

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180

Den har produkten drivs med ett
litiumjonbatteri som antingen
sitter i eller medféljer leveransen.
Forsdk inte elda upp batterier
och utséatt dem inte fér hdga
temperaturer.

Annars finns risk for explosion!

dukten utomhus.

G Ladda resp. anvand inte den hér pro-

SRR 3.7 D3
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Leveransens innehall och transportinspektion

¢ Ta upp alla delar och snabbinstruktionen ur férpackningen.

¢ Ta bort allt férpackningsmaterial, ev. plastfolie och klistermérken
frén produkten.

Leveransen innehéller féljande delar (se uppféllbar sida):

® Rofationsrakapparat
e Strémadapter

o Skyddsképa

o Pensel

e Snabbinstruktion

(i) Observera
> Kontrollera aft leveransen &r komplett och inte har n&gra synliga
skador.

> Om ndgonting fattas eller om leveransen skadats p& grund av
bristfllig férpackning eller i transporten ska du vénda dig fill var
Service Hotline (se kapitel Service).

Beskrivning

Bild A (frémre uppféllbar sida):
@ Skyddsképa

@ Skarenhet

© Grepphandtag

O Trimmer

@ Arretering fill trimmer

0 P&/Avknapp

@ BId kontrollampa

O Rsd laddningslampa <%

8 SE SRR 3.7 D3
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O {Eysymbol (spérrfunktion for resor)
(@ Nétanslutning

Bild B (bakre uppféllbar sida):
® Strdmadapter

@ Anslutningskontakt

® Pensel

Ladda upp batteriet

Batteriet bdr laddas upp i minst 60 minuter innan produkten anvénds
férsta géngen.

(D) Observera
> Forséikra dig om att produkten &r avsténgd innan du laddar
batteriet.

1) Satt anslutningskontakten @ i rakapparatens nétanslutning @.

2) Sétt stromadaptern @ i ett eluttag som Sverensstdmmer med
specifikationerna. Under laddningen blinkar den réda laddnings-
lampan ¢ @.

4 Sé& snart batteriet &r fulladdat bérjar den blé kontrollampan
@ att lysa. Koppla bort produkten frén nétspénningen.

¢ Med eft fullt uppladdat batteri kan produkten anvéndas i upp till
60 minuter utan att anslutas till eft eluttag.

¢ Nar den rdda laddningslampan 5% @ blinkar ér batteriets
laddningsnivé& fér l&g. Ladda dé upp batteriet igen.

SRR 3.7 D3 SE 9
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Satta pa/Ta av skyddskapan

¢ Satt skyddskapan @ pé rakapparaten nér den inte anvénds.
¢ Ta av skyddskapan @ fran skérenheten @ genom att

¥ ¥ dra den nedét (se bild 1).

Bild 1

Sladdlés rakning

(D AKTA!
> Den hér produkten lémpar sig inte fér vétrakning!

Den hér rakapparaten kan anvéndas utan sladd. | s& fall méste den
laddas upp innan den anvénds (se kapitel Ladda upp batteriet).

1) Férsékra dig om att skérenheten @ sitter p& och é&r l8st.
2) Ta ev. av skyddsképan @.

3) Tryck p& P&/Av-knappen (D) @ for att koppla pé produkten.
Den blé kontrollampan I @ t&nds.

10 SE SRR 3.7 D3
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(D) Observera
> Resultatet blir bést p& torr hud.

> Det kan ta 2 till 3 veckor innan huden har vant sig vid det har
raksystemet.

4) For skdrhuvudena i raka och cirklande rérelser ver huden.

5) Nér du rakat dig férdigt trycker du pé P&/Av-knappen () @
igen for aft sténga av produkten. Den blé kontrollampan (7]
slocknar.

6) Rengér alltid rakapparaten med medféljande pensel @ nér du
rakat dig fardigt.

Rakning med sladd

(D) AKTA!
> Den hér produkten lémpar sig inte fér vétrakning!

Om du vill anvénda rakapparaten utan att ladda upp den férst kan
du koppla den direkt till ett eluttag.
1) Satt anslutningskontakten @ i rakapparatens nétanslutning @.

2) Satt stromadaptern @ i eft eluttag som &verensstémmer med
specifikationerna. Under laddningen blinkar den réda laddnings-
lampan % ©.

Sedan kan du anvénda rakapparaten p& samma sétt som beskrivs

i kapitel Sladdlés rakning.

SRR 3.7 D3 SE 11
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Trimmer

Fér att forma skdgg eller polisonger anvénder du trimmern @.
1) For dé arreteringen @ i trimmerns @ riktning. Trimmern @ falls ut.

2) Tryck p& P&/Avknapp () @. Rakapparatens skérenhet @ och
trimmern @ startar och den blé kontrollampan @ tands.

3) Naér du trimmat férdigt trycker du p& P&/Av-knappen (1) @
igen fér aft stédnga av produkten. Den blé kontrollampan (7)
slocknar.

4) Rengér dlltid timmern @ med medféljande pensel ® efterdt.

Tekniska data

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC
CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,
Ouhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. China
Registreringsnummer:
91330304724535131X

Importor:
KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, TYSKLAND
Registergericht AG Bochum
Registreringsnummer:

HRB 4598
Modell PTB-050100EU
Ingangsspénning 100-240V ~

Tillverkare

12 SE SRR 3.7 D3
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Véxelstrdmsfrekvens, ingéng 50/60 Hz
Utgdangsspdnning 50V ===
Utgangsstrom 1,0 A
Uteffekt 50W
dGrief:\omsniﬂlig effektivitet vid 75,5 %
Ef:ﬂ(:::i;bgrukmng utan 0,08 W
Ingdngsstrom 02A
Kontaktens polaritet + -
Kapslingsklass Il / [3] (dubbel isolering)
Effektivitetsklass 6 @
Skyddstyp IPX4 (Sta:it\;;::;ssydd i alla
Produkt

Ingéngsspénning 50V==
Ingdéngsstrom 1,0 A

IPX6 (Skydd mot kraftiga vatten-
Skyddstyp strélar och tillféllig nedsénkning

i vatska)

Kontaktens polaritet _ +

SRR 3.7 D3 SE 13
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Laddningsbart batteri

Kapacitet 700 mAh

. . 3,7V ===
Laddningsbart batteri (1 x 3,7 V Litiumion)
Laddningstid ca 60 minuter
Drifttid med fulladdat batteri ca 60 minuter

(D) Observera
> Den som anvénder produkten behéver inte géra ndgonting fér
att &ndra mellan 50 och 60 Hz. Produkten anpassar sig till b&de
50 och 60 Hz.

Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pé hjul
betyder att den hér produkten omfattas av direktiv
2012/19/EU. Direktivet foreskriver att den hér
produkten inte f&r sléngas bland de vanliga hushéllsso-
porna nér den &r uttjéint, utan méste ldmnas in fill
speciella insamlingsstéllen, &tervinningsanléggningar
eller atervinningsféretag.

Det kostar ingenting att ldmna in produkten
till atervinning. Ténk pé miljén och kassera/
atervinn produkten pa ratt sétt.

Om din uttjdnta produkt innehdller personliga data ansvara du sjélv
fér att ta bort dem innan du lé&mnar in produkten fér &tervinning eller
kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att frstéra den uttjénta produk-
ten ska du géra det och lémna in dem till et sarskilt insamlingsstélle.
Om produkten innehdller ett fast inbyggt batteri ska du informera om
detta vid kassering/é&tervinning.

14 SE SRR 3.7 D3



SILVERCREST’

Produktens inbyggda batteri kan inte tas ut nér det ska

kasseras.

o |
A

Fréga din kommun eller stadsdelsférvaltning om
méjligheterna att kassera/étervinna den uttjéinta
produkten.

Kassera férpackningen

e

SRR 3.7 D3

Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& miljén
och de tekniska férutséttningarna fér avfallshantering
och kan dé&rfér &tervinnas. Kassera férpackningsmate-
rial som inte behévs léngre enligt géllande lokala
bestammelser.

Tank p& milidn nér du kasserar férpackningen.
Observera mérkningen pd de olika férpackningsmateri-
alen s& att de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat.
Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a)
och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: plast, 20-22: papper och kartong,

80-98: komposit.

SE 15
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Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[IAN 416820_2210]

Importoér

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta
forst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com

16 SE SRR 3.7 D3
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Bestdlla reservdelar

Du dlltid bestélla reservdelar fill den hér produkten pd
www.kompernass.com.

wl
E E Skanna QR-koden med din smartphone eller
? il"_'- surfplatta.
FErrLs

Med QR-koden kommer du direkt till vér
webbsida www.kompernass.com och
kan se och bestdlla de reservdelar som finns

_ till denna produkt.
SRR 3.7D3

(i) Observera
> Om det uppstdr problem nér du bestéller online kan du kontakta
vér kundservice pé telefon eller via e-post (se kapitel Service).

> Ange alltid artikelnumret (t ex 416820_2210) som du hittar pd
bruksanvisningens titelsida nar du bestdller.

> Observera att det inte gér att bestélla reservdelar ver nétet fréin
alla lénder som vi levererar ill.

SE 17



SILVERCREST’

18 SE SRR 3.7 D3



SILVERCREST’

Sisukord

Selle lGhijuhendi selgitus ..........cco0evenen.. 20
Sihipdrane kasutamine. . ... cooeveiiiiiiienenn 20
Kasutatud hoiatusjuhised ja stmbolid ........... 20
Ohutusjuhised .. ......ciiiiiiiiiiiieinnennnns 21
Tarnekomplekt ja transpordijérgne tlevaatus. . ... 25
Seadme kirjeldus. ........ 600000 0000000000000 . 26
Akude laadimine.......cociviiiiiiiiiiiiennnn 26
Kaitsekatte paigaldamine/eemaldamine. ........ 27
Juhtmevaba raseerimine ........cociiiiiiia., 27
Vérgupinge kasutamine raseerimisel............ 28
Trimmer/piirel . ..o coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinne, 29
Tehnilisedandmed .............c.cociivne. 29
Jaatmekaitlus .......o ittt 31
Teenindus. ...cocoeieiireiererececeecacecnnnns 33
Importija «.ocovteerieeeereeceeceocesccsannns 33
Varuosade tellimine .........coceiviiienan.. 34

EE 19



SILVERCREST’

Selle lIGhijuhendi selgitus

Selle dokumendi puhul on tegemist téieliku kasutusjuhendi lihenda-
tud triskivéljaandega.

EFLE [ QRkoodi skannimisega liigute otse Lidli teeninduse
lehele (www.lidl-service.com) ja saate toote numbri
= (IAN) 416820_2210 sisestamisega vaadata ja alla

T | laadida tdieliku kasutusjuhendi.

-l

A\ HOIATUS!

II Lihijuhend on selle toote osa. Tutvuge enne toote kasuta-
I——I mist kéikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Hoidke lihijuhend
hésti alles ja andke toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kaik
dokumendid kaasa.

Sihiparane kasutamine
See seade on ette ndhtud ainult raseerimiseks ja inimkarvade |ika-
miseks.

See seade on ette nghtud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes.
Arge kasutage seda téénduslikult.

Igasugune muu kasutamine on mittesihip&rane ja véib tekitada mate-
riaalseid kahjusid véi isegi isikukahijusid.
Kasutatud hoiatusjuhised ja simbolid

K&esolevas kasutusjuhendis, pakendis ja seadmel kasutatakse jérgmi-
si hoiatusjuhiseid ja simboleid (kui see on asjakohane):

tud hoiatusjuhis viitab vahetult ohtlikule olukorrale,
mille eiramine p&hjustab surma vé&i raske vigastuse.

2 OHT! Selle simboli ja mérgusénaga ,OHT” t&hista-

20 EE SRR 3.7 D3
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HOIATUS! Selle simboli ja mérgusénaga
,HOIATUS" t&histatud hoiatusjuhis viitab vaimalikule
ohtlikule olukorrale, mille eiramine véib péhjustab
surma vai raske vigastuse.

ETTEVAATUST! Selle simboli ja mérgusénaga
LETTEVAATUST” t&histatud hoiatusjuhis viitab v&ima-
likule ohtlikule olukorrale, mille eiramine v&ib p&hijus-
tada kerge véi mddduka vigastuse.

TAHELEPANU! Selle simboli ja mérgusénaga

L, TAHELEPANU" t&histatud hoiatusjuhis viitab véimali-
kule olukorrale, mille eiramine véib péhjustada mate-
riaalse kahiju.

Juhis t&histab lisateavet, mis lihtsustab seadme kasut-
amist.

Vahelduvvool/-pinge

e e B P

Alalisvool /-pinge

Ohutusjuhised

/\ OHT! ELEKTRILOOK!

> Kontrollige enne kasutamist seadmel véliselt
nahtavate kahjustuste esinemist. Arge kaitage
kahjustatud seadet. Esineb elektrilédgi oht.

» Kui peaksite tuvastama vérguadapteril,
vorgukaablil, korpusel vai teistel osadel kah-
justusi, ei tohi seadet edasi kasutada.

SRR 3.7 D3
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» Kui selle seadme Ghenduskaablit kahjustatak-
se, tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal,
tema klienditeenindusel véi sarnase kvalifi-
katsiooniga isikul asendada.

» Tédmmake vérguadapter pistikupesast vélja
— kui esineb térge,
— enne seadme puhastamist,
- pérast iga kasutamist.

» Témmake vérguadapter pistikupesast vélja alati
vérguadapterist endast, drge tdmmake kaablist.

- Arge mitte kunagi asetage seadet ning vor-
guadapterit vai vérgukaablit vette vai teistes-
se vedelikesse.

» Kui seade on kukkunud vette, témmake enne
seadme veest valjavatmist tingimata esmalt
vaérguadapter pistikupesast vélja.

~ Arge mitte kunagi vétke seadmest, vérgua-
dapterist ja selle vérgukaablist kinni marga-
de katega.

» Kontrollige vérguadapteril, vérgukaablil ja
seadmel regulaarselt véimalike mehaaniliste
defektide esinemist.

22 EE SRR 3.7 D3
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/A HOIATUS! VIGASTUSOHT!

» Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teostada
puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

» Laske seadme remondid teha ainult volitatud
todkodades vai klienditeeninduses.
Asjatundmatute remontide tattu véivad
kasutajale tekkida olulised ohud. Lisaks
kaotab garantii kehtivuse.

~ Arge kasutage defektse I6ikemooduli vai
defektse piirliga seadet, sest nende servad
véivad olla teravad. Esineb vigastusoht!

 Defektseid komponente tohib asendada ai-
nult originaalvaruosadega. Ohutusnéuete
t@itmine on tagatud ainult nende osadega.

~ Uhendage vérgukaabel ainult hésti ligipadse-
tavasse pistikupessa, et térke korral saaks vér-
gupistiku kiiresti pistikupesast vélja témmata.
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/A TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

~ Arge mitte kunagi kéitage seadet jdreleval-
veta ja kditage seda ainult vastavalt tiibisil-
dil mérgitud andmetele.

~ Arge kasutage vérguadapterit méne muu
tootega ja drge proovige seda seadet laadi-
da méne muu vérguadapteri abil. Kasutage
ainult selle seadmega tarnitud vérguadapte-

rit (Mudel PTB-050100EU).

» Selles seadmes olevaid akusid ei saa asen-

dada.

» Eemaldage Iikemoodul voolava vee all
puhastamiseks kéepidemelt.

- Toode on varustatud liitiumioo-
iﬁiﬁ nakuga vai see on lisatud

tootele.

Arge visake akusid tulle ega

laske neile m&juda kargetel

temperatuuridel.
Esineb plahvatusoht!

ﬂ Arge laadige véi kasutage seda seadet

vélistingimustes.

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180
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Tarnekomplekt ja transpordijérgne Glevaatus

¢ Vatke kéik seadme osad ja lihijuhend pakendist vélja.
4 Eemaldage kogu pakkematerial ja olemasolevad kiled ja

kleebised.

Tarnekomplekt koosneb jargmistest osadest (jooniseid vaata
lahtipéérataval lehel):

o Psordlsiketeradega pardel
e Vérguadapter

o Kaitsekate

e Pintsel

o Lihijuhend

® Juhis
> Kontrollige tarnekomplekti komplektsust ja néhtavate kahjustuste
esinemist.

> Kui tarnekomplekt ei ole téielik, v&i kui tuvastate puudulikust
pakendamisest v&i transpordist pdhjustatud kahjustusi, péérduge
teeninduse poole (vt peatiikki Teenindus).
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Seadme kirjeldus

Joonis A (eesmine lahtipdératav leht):
© Kaitsekate

@O Laikemoodul

© Haardesiivendid

O Piirel

© piirli fiksaator

O Sisse-/véljaluliti

@ Sinine margulamp

O Punane laadimise margulamp 4%
O Eysimbol (reisikaitse)

@ Varguihendus

Joonis B (tagumine lahtipdératav leht):
® Varguadapter

® Uhenduspistik

® Pintsel

Akude laadimine

Enne esimest kasutamist tuleks akut laadida véhemalt 60 minutit.

@ Juhis

> Veenduge, et seade on enne aku laadimist vélja lilitatud.

1) Uhendage thenduspistik @ pardlil vérguihendusega (0.
2) Uhendage vérguadapter ) seadme andmetega sobivasse pistiku-
pessa. Laadimise ajal vilgub punane laadimise mérgulamp 5% @.
¢ Kui aku on tdielikult laetud, péleb sinine méargulamp 4 @.
Lahutage siis seade vooluvargust.
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¢ Taielikult laetud akuga vaite seadet kuni umbes 60 minutit ilma
vooluvérku Ghendamata kéitada.

¢ Kui punane laadimise mérgulamp 4% @ vilgub, on aku
laetustase liiga madal. Laadige siis aku uvuesti tdis.

Kaitsekatte paigaldamine/eemaldamine
¢ Kuite pardlit ei kasuta, likake kaitsekate @ kaitseks peale.

¢ @ Vabastage kaitsekate @, selleks tdmmake kaitsekate
'

i allapoole I6ikemoodulilt @ &ra (vt joonis 1).

=
AT
R

Joonis 1

Juhtmevaba raseerimine

(D TAHELEPANU!
> See seade ei ole sobiv margraseerimiseks!

Pardlit saate kasutada juhtmevabalt. Sel juhul peate seadet enne
esimest kasutamist laadima (vt peatiikk Aku laadimine).

1) Veenduge, et Iaikemoodul @ on paigaldatud ja selle lukustuses
fikseerunud.

2) Vajadusel eemaldage kaitsekate @.
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3) Seadme kaivitamiseks vajutage sisse-/valjalilitit (@) ©.
Sinine mérgulamp @I @ paleb.

@ Juhis

> Parimaid tulemusi saavutate kuiva naha puhul.

> Maha harjumiseni |5ikesisteemiga véib kuluda 2 kuni 3 nédalat.

4) Juhtige |5ikepdid sirgete ja ringikujuliste ligutustega ile naha.

5) Kui olete kaik soovitud kohad raseerinud, vajutage seadme peato-
miseks uuesti sisse-/valalilitit (@) @. Sinine mérgulamp I @
kustub.

6) Puhastage pardel pérast iga raseerimist tarnekomplekti kuuluva
pintsliga (.

Vérgupinge kasutamine raseerimisel

(D TAHELEPANU!

> See seade ei ole sobiv mérgraseerimiseks!

Kui soovita pardlit kasutada ilma seda eelnevalt laadimata, vaite
pardlit kasutada ka otse vérgupingega:

1) Uhendage ihenduspistik @ pardlil vérguihendusega (0.

2) Uhendage vérguadapter @ seadme andmetega sobivasse
pistikupessa. Laadimise ajal vilgub punane laadimise mérgulamp

Pardlit vaite siis kasutada peatikis Juhtmevaba raseerimine
kirjeldatud viisil.
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Trimmer/piirel

Habeme kujundamiseks véi péskhabeme vormimiseks kasutage

piirlit @.

1) Selleks likake fiksaatorit @ piirli @ suunas. Piirel @ pésrdub
vélja.

2) Vajutage sisse-/valialilitit @) @. Pardel kaivitab lsikemooduli @
ja piirli @, sinine margulamp @ poleb.

3) Kui olete piiramisega valmis, vajutage seadme peatamiseks
uuesti sisse-/valjalilitit @) @. Sinine mérgulamp @I @ kustub.

4) Puhastage piirel @ tarnekomplekti kuuluva pintsliga .

Tehnilised andmed

Vérguadapter

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC
CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,
QOuhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. China
Ariregistri number:

91330304724535131X

Importija:
KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
SAKSAMAA
Registergericht AG Bochum
Registrinumber: HRB 4598

Mudel PTB-050100EU

Tootja
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Sisendpinge 100-240V ~
Sisendvahelduvvoolu sagedus 50/60 Hz
Véljundpinge 50V=—==
Véljundvool 1,0A
Véljundvdimsus 50W
Keskmine kasutegur kaitamisel 755 %
Va&imsustarve nullkoormusel 0,08 W
Sisendvool 0,2 A
Oénespistiku polaarsus +_
Kaitseklass Il / [B] (kahekordne isolatsioon)
Efektiivsusklass 6 @
Kaitseaste IPX4 (kaitse igast suunast

veepritsmete eest)

Sisendpinge 50V=—==
Sisendvool 1,0A
Kaitseaste =

(kaitse tugeva veejoa eest)

Oanespistiku polaarsus _+
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Mahtuvus 700 mAh
3,7V =—==
Ak (1 x 3,7V litiumioonaku)
Laadimisaeg umbes 60 minutit
Té6aeg tdielikult laetud akuga umbes 60 minutit
® Juhis

> Toote imberseadmiseks sageduste 50 ja 60 Hz vahel ei pea
kasutaja midagi tegema. Toode kohandub nii sagedusega 50
kui ka 60 Hz.

Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaitlus

Kérvalolev ratastega prigikonteineri l&bikriipsutatud
simbol nditab, et selle seadme kohta kehtib direktiiv
2012/19/EU. See direktiiv sétestab, et kasutusaja 16p-
pedes ei tohi seda seadet kdidelda tavalise olmepriigi
hulgas, vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumis-
kohtadesse, taaskasutuskeskustesse vai jadtmekditlusette-
vottesse.

See jaatmekaditlus on teile tasuta. Sadstke
B | cskkonda ja kéidelge nduetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikuvandmeid, vastutate ise nende kustutami-
se eest enne kasutatud seadme tagasiandmist.

Kui see on ilma kasutatud seadet purustamata véimalik, vétke enne

kasutatud seadme jGatmekaitlusse tagasiandmist vanad patareid vai
akud vélja ja andke need eraldi kogumiskohta. Pisivalt paigaldatud
akude korral tuleb jaétmekéitlusel viidata, et seade sisaldab akut.
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Selle seadme sisseehitatud akut ei saa jadtmekadit-
luseks eemaldada.

oa !
W

Kasutatud toodete jG@atmekditluse véimaluste kohta saa-
te teavet oma valla- v&i linnavalitsusest.

Pakendi jadtmekaitlus

b

£

32

Pakkematerjalid on ja&tmekditlust silmas pidades valitud
keskkonnasabralikud ning seetdttu taaskasutatavad.
Kaidelge enam mittevajalik pakkematerjal kohalike kehti-
vate eeskirjade kohaselt.

Kéidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate
pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega
(a) jo numbritega (b), millel on jérgmine t&hendus:

1-7: plastid, 20-22: paber ja papp,

80-98: komposiitmaterjalid.
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Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 416820_2210 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt Gthendust nimetatud teenindusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Varuosade tellimine

Varuosi sellele tootele saate alati mugavalt jéreltellida internetist
aadressil www.kompernass.com.

—

(=152

SRR 3.

L

@ Juhis

Skannige oma nutitelefoni vai tahvelarvutiga
see QR-kood.

Selle QR-koodiga liigute otse meie veebile-
hele www.kompernass.com ja saate seal
vaadata ja tellida sellele seadmele saada-
olevaid varuosi.

> Kui teil peaks veebitellimusega olema probleeme, vaite meie
teeninduskeskuse poole pédrduda ka telefoni véi e-posti teel
(vt peatiikk Teenindus).

> Palun esitage koos oma tellimusega alati toote number
(nt 416820_2210), mille leiate kdesoleva kasutusjuhendi tiitel-

lehelt.

> Palun arvestage, et varuosade veebitellimused ei ole m&nedes

tarneriikides véimalikud.
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Informacija par so iso instrukciju

Sis dokuments ir pilnas lieto$anas instrukcijas saisingta versija druka-

ta formata.

E 1

Noskenéjot kvadratkodu, jis uzreiz varat atvért veikala
Lidl servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 416820_2210, skafit un lejupie-
ladét lietodanas instrukcijas pilno versiju.

er[m]

=

/\ BRIDINAJUMS!
II Isa instrukcija ir &7 izstrad@juma sastavdala. Pirms izstradaiju-
I——I ma lietosanas izlasiet visus lieto3anas un drosibas noradiju-
mus. Glabaijiet iso instrukciju dro3a vietd un, nododot izstradajumu
lietodana citiem, iedodiet lidzi ari visu izstraddjuma dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

Siierice ir paredzéta vienigi cilvéku apmatojuma skiZanai un griesanai.
Siierice ir paredzéta vienigi lietosanai privatas majsaimniecibas.
Neizmantojiet to komercialiem mérkiem.

Jebkurs cits lietojums uzskatams par noteikumiem neatbilstosu un
var radit materialus zaud&jumus vai pat miesas bojgjumus.

Izmantotie bridinajumi un simboli

Saja lietosanas instrukeija, vz iepakojuma un vz ierices tiek izmantoti
$adi bridingjumi (ja attiecingms):

BISTAMI! Bridingjuma norade ar $o simbolu un
o e _
signalvardu ,Bistami” apzimé tilitéju apdraudé&juma
situaciju, kuru nenovérsot, iestasies nave vai tiks giti
smagas pakapes miesas bojajumi.

36 v SRR 3.7 D3



SILVERCREST’

BRIDINAJUMS! Bridingjuma norade ar 3o simbo-
lu un signélvardu ,Bridingjums” apzimé iesp&jamu
apdraudéjuma situciju, kuru nenovériot, var iestaties
nave vai tikt goti smagas pakapes miesas bojajumi.

IEVEROT PIESARDZIBU! Bridingjuma nordde ar
30 simbolu un signalvardu ,levérot piesardzibu”
apzimé iesp&jamu apdraudéjumas situdciju, kuru
nenovér3ot, var tikt giti nenozimigi vai vidéjas paka-
pes miesas bojdjumi.

UZMANIBU! Bridingjuma norade ar 3o simbolu un
signalvardu ,UZMANIBU” apzimé iespé&jamu situa-
ciju, kuru nenovérdot, var tikt nodarits materidlais
kait&jums.

Norade ,levéribai” apzimé papildu informaciju, kas
atvieglo darbu ar ierici.

Mainstrava/mainstravas spriegums

e e B P

Lidzstrava/lidzstravas spriegums

Drosibas noradijumi
/A BISTAMI!
ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

» Pirms lieto$anas parbaudiet, vai iericei nav
aréju, redzamu bojajumu. Nelietojiet bojatu
ierici. Pastav stravas trieciena risks.

> Ja tiek konstatéts fikla adaptera, fikla kabela,
korpusa vai citu detalu bojajums, ierices
lieto$ana japartrauc.
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» Lai izvairitos no apdraudéjuma, nekavéjoties
lodziet pilnvarotam kvalificétam specialistam,
klientu apkalpo3anas servisam vai personai
ar lidzvértigu kvalifikaciju nomainit bojatu
kontaktspraudni vai tikla kabeli.

> lzvelciet tikla adapteru no rozetes,

~ ja paradas traucgjums,
— pirms firat ierici,
— péc katras lietodanas reizes.

» Altvienojot no rozetes, vienmér velciet fikla
adapteru nevis kabeli.

» Nekad neiegremdgéjiet tikla adapteru vai
fikla kabeli Gdeni vai cita skidruma.

» Ja ierice ir iekritusi Gdeni, pirms sniedzaties
ddeni, obligati vispirms izvelciet tikla adapte-
ru no rozetes.

» Nekad nenemiet ierici, fikla adapteru un
ta fikla kabeli ar slapjam rokam.

~ Regulari parbaudiet, vai fikla adapteram,
fikla kabelim un iericei nav mehanisku defektu.
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» Raugiet, lai fikla kabelis netiek iespiests skapja
durvis vai vilkts par karstam virsmam. Citadi
var tikt bojata kabela izolacija.

» lemontéjot noplidstravas aizsargierici ar no-
mindlo izslégSanas stravu ne lielaku par
30 mA, tiks nodrosinata papildu aizsardziba
pret elektrisko triecienu.
Uzticiet montazu tikai kvalificétam elektrikim.

» UZMANIBU! Turiet ierici sausumal!

/A BRIDINAJUMS!
SAVAINOJUMU GUSANAS RISKS!

~ So ierici drikst lietot bérni vecuma virs 8 go-
diem, ka ari personas ar ierobezotam fizis-
kajam, sensorajam vai mentalajam spé&jam
vai personas, kuram ir nepietiekama piere-
dze un zina3anas, ja tas ierici lieto citu per-
sonu uzraudziba, vai kuras ir tikusas instrue-
tas par dro3u ierices lietoSanu un saprot ar
to saisfitos iespéjamos apdraudé&jumus.

» Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

» Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi
bez pieaugudo uzraudzibas.
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» Nododiet ierici labo$anai tikai pilnvarota
specializétaja uznémuma vai klientu apkal-
posanas servisa. Nelietpratigi veicot ierices
remontu, var rasties nopietns apdraudéjums
ierices lietotajam. Turklat garantija zaudé
savu spéku.

» Nelietojiet ierici ar bojatu asmenu bloku vai
bojatu garo matinu griezéju, jo tiem var but
asas malas. Pastav savainojumu gisanas
risks!

» Bojatus ierices komponentus drikst nomainit
tikai ar originalajam rezerves dajam.
Tikai 3adam detalam ir garantéta atbilstiba
drosibas prasibam.

» Pieslédziet tikla kabeli tikai érti sasniedzamai
rozetei, lai traucéjuma gadijuma tikla
spraudni varétu atri izvilkt no rozetes.

/\ UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

» Darbiniet ierici tikai atbilstosi noradém teh-
nisko datu plaksnité un nekad bez vzraudzi-

bas.
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» Neizmantojiet tikla adapteri citam izstrada-
jumam un neméginiet uzladét 3o ierici ar citu
fikla adapteri. Izmantojiet tikai kopa ar o
ierici piegadato fikla adapteri (Modelis PTB-
050100EU).

~ Saja iericé ievietotos akumulatorus nevar
nomainit.

> Lai izskalotu grieSanas asmenu bloku zem
teko$a Gdens, nonemiet to no roka turamas
dalas.

- |zstradajums ir aprikots ar litija
%ﬁ jonu akumulatoru vai ari akumu-

) lators ietilpst izstradajuma kom-

plektacija.

Nemetiet akumulatorus uguni un

nepaklaujiet tos augstas tempe-

raturas iedarbibai.

Pastav spradzienbistamibal

ﬂ Neladgjiet un nelietojiet $o ierici arpus

telpam.

UN 3481
Tel. + 49-2327-30180
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Piegddes komplekts un apskate péc
transportésanas

4 Iznemiet visas ierices dajas un Tso instrukciju no iepakojuma.

4 Nonemiet no tam visu iepakojuma materidlu, ka ari pléves un
uzlimes, ja tadas ir.

Piegades komplekta (attélus skatit atlokamaija lapa) ietilpst:
® Rotéjoss skuveklis
o Tikla adapters
e Aizsargvacing
e Birsfite
e Isa instrukcija
(D levéribai
> Parbaudiet, vai ir piegadati visi ierices komponenti un vai tiem nav
redzamu bojgjumu.
> Nepilnigas piegades vai bojgjumu iepakojuma vai transportésa-
nas dé|, ltdzu, sazinieties ar servisa palidzibas dienestu (skatiet
nodalu Serviss).

lerices apraksts

A attéls (priek3gjais atvérums):

@ Aizsargvacins

@ Asmenu bloks

© Roktura iedobumi

O Garo matinu griezéjs

@ Garo matinu griezéja fiksators

O leslégdanas/izslegianas sledzis
@ Zilg kontrollampina
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O Sarkana ladasanas kontrollampina 4%
© {5 simbols (celojumu drosibas funkeija)
@ Tikla pieslégums

B attéls (aizmuguréjais atvérums):
® Tikla adapters

® Savienotdjspraudnis

® Birstite

Akumulatora vzlade
Pirms pirmas lieto3anas reizes akumulatoru ieteicams uzladét vismaz
60 minites.
(D levéribai
> Pirms uzladgjat akumulatoru, parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

1) lespraudiet savienotdjspraudni @ fikla piesleguma @ uz skuvekla.

2) lespraudiet fikla adapteru @ ierices parametriem piemérota rozeté.
Ladasanas laika mirgo sarkana ladésanas kontrollampina 4% @.

¢ Tiklidz akumulators ir pilniba uzladets, iedegas zila kontrollampina
@. Tad atvienojiet ierici no elektrotikla.

4 Ar pilniba uzladétu akumulatoru, nepieslédzot ierici elektrotiklam,
varat to darbinat lidz pat 60 mingtém.

¢ Ja sarkana ladasanas kontrollampina % @ mirgo, akumulatora
uzlades limenis ir parak zems. Tad atkal uzladgjiet akumulatoru.
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Aizsargvacina vzlikSana/nonemsana

4 Ja neizmantojat skuvekli, aizsardzibas nolika vzbidiet aizsarg-
vacinu @.

¢ @ Atbrivojiet aizsargvacinu @), to pavelkot uz leju no
'

{ asmenu bloka @ (skafit 1. att.).

VIS
LIS

1. att.

Skusanas bez vada
® l!ZMANiBU!

> Siierice nav piemérota slapjai ski3anail

Skuvekli var izmantot bez vada. Saja gadijuma pirms pirmas lieto3anas
reizes uzladgijiet ierici (skatiet nodalu Akumulatora uzlade.

1) Pérliecinieties, ka asmenu bloks @ ir uzlikts un nofikséts fiksatord.
2) Ja nepiecie3ams, nonemiet aizsargvacinu @.

3) Laiieslegtu ierici, nospiediet ieslégianas/izslégianas sledzi (1) @.
ledegsies zila kontrollampina Q.
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(D levéribai
> Vislabakos rezultatus sasniegsiet tad, ja dda bis sausa.

> Var paiet 2 lidz 3 nedé|as, kamér ada pieradis pie grie3anas
sistémas.

4) Virziet ski¥anas galvinas pari adai ar taisnam un aplveida kusti-
bam.

5) Kad visas skujamas vietas ir apstradatas, nospiediet ieslégdanas/
izslegsanas slédzi (1) @ vélreiz, lai ierici apturétu. Zila kontrollam-
pina D @ nodzisTs.

6) Péc katras skisanas nofiriet skuvekli ar pievienoto otu (®.

Skdsanas, izmantojot tikla spriegumu
(D UZMANIBU!
> Siierice nav piemérota slapjai skdsanail

Ja vélaties skuvekli lietot, to ieprieks neuzladéjot, varat skuvekli
izmantot ari tie3d veida pieslégtu fikla spriegumam:
1) lespraudiet savienotajspraudni @ fikla piesleguma @ uz skuvek|a.

2) lespraudiet tikla adapteru @ ierices parametriem piemérotd
rozeté. Ladésanas laika mirgo sarkand ladédanas kontrollampina

£0.

Tad varat izmantot skuvekli, ka aprakstits nodala Skisands bez
vada.
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Trimmeris / garo matinu griezéjs

Lai pieskirtu bardai formu vai veidotu vaigubardu, lietojiet garo matinu

griezéju @.

1) Sim nolokam bidiet fiksatoru @ garo matinu griezéja @ virziena.
Garo matinu griezéjs @ tiks atvazts.

2) Nospiediet ieslégsanas/izsleégianas slédzi (1) @. Skuveklis
ieslégs asmenu bloku @ un garo matinu griezéju @, degs zila
kontrollampina 0.

3) Kad beidzat apgriesanu, nospiediet ieslégsanas/izslégdanas
sledzi () @ vélreiz, lai ierici apturétu. Zila kontrollampina @I @

nodzisis.

4) Nofiriet garo matinu griez&ju @ ar pievienoto birstiti (.
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Tehniskie parametri

Tikla adapters

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC
CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,
QOuhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. China

Komercregistra numurs:

91330304724535131X
RaZotais Importétajs:
KOMPERNASS
HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, VACIJA
Bohumas (Bochum)
Komercregistra tiesa
Registracijas numurs:
HRB 4598
Modelis PTB-050100EU
leejas spriegums 100-240V ~
leejas mainstravas frekvence 50/60 Hz
|zejas spriegums 50V ===
Izejas strava 1,0A
Izejas jauda 50W
Vlsi_é|c'i efektivitate darbibas 755 %
rezima
Elekiribas patérins nulles slodze 0,08 W
leejas strava 02A
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Tikla adapters
DC kontaktspraudna polaritate +_

Aizsardzibas klase Il / [O] (dubulta izolacija)
Efektivitates klase 6 @
IPX4 (daudzvirzienu
Aizsardzibas veids aizsardziba pret ddens
$|akatam)

leejas spriegums 50V ==
leejas strava 1,0 A
IPX6 (aizsardziba pret tiedu
Aizsardzibas veids Udens stroklu vai parejo3u
appltanu)

DC kontaktspraudna polaritate - +

Kapacitate 700 mAh
3,7V ===
Akumulator (1 x 3,7V litija jonu

akumulator)
Ladésanas laiks apm. 60 mindtes

Darbibas laiks ar pilniba

e apm. 60 minGtes
vzladétu akumulatoru P
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(D levéribai
> lietotGjam nav javeic nekadas darbibas, lai izstradajumu ieslég-
tu 50 vai 60 Hz rezima. Izstradajums ir piemérots gan 50 Hz,
gan 60 Hz rezimam.

Utilizacija
lerices likvidésana
Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni
uz ritenisiem nozimé, ka uz 3o ierici attiecas Direktiva
2012/19/EU. Saja direktiva ir noradits, ka péc ierices
deriguma termina beigam to nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan j@nodod spe-
ciali izveidotos savaksanas punktos, parstrades centros
vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.
Si likvidésana ir bezmaksas pakalpojums.
— e paraPal
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet
likvidésanu atbilstosi noteikumiem.
Ja jUsu nolietotd ierice satur personas datus, jisu atbildiba ir tos
dzést, pirms nododat ierici atpakal.
Pirms nolietotas ierices atpakalnodo3anas, ja to iesp&jams izdarit
bez paias ierices sabojasanas, iznemiet no tas vecas baterijas un
akumulatorus un nododiet tos atseviska nodosanas punkta. lebovéta
akumulatora gadijuma, nododot ierici likvidédandai, janorada, ka 3aja
iericé atrodas akumulators.
Saja iericé iebovéto akumulatoru nav iespéjams iznemt
likvidésanas noltka.

[ ]
D Informaciju par noliefotd izstradajuma likvidésanu varat
@n sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.
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lepakojuma utilizésana

@ lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam un utilizé3anas iespéjas,
%@ tapéc tos var parstradat atkartoti. Atbrivojieties no iepa-
kojuma materialiem, kas vairs nav nepiecie$ami, saska-
na ar vietéjiem spéka esosajiem noteikumiem.
lepakojumu likvidéjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasi-
bam. Nemiet véra vz dazadajiem iepakojuma materia-

b liem izvietotos mark&jumus un saskirojiet tos atbilstosi
a Siem markéjumiem. lepakojuma materidli ir markéti ar
saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime:
1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.
Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 416820_2210 |

Importetajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernoss.com
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Rezerves dalu pasitisana

Sim izstrad@jumam interneta vietné www.kompernass.com var érti
un pastavigi pasifit rezerves dalas.

1
E' E Noskenéjiet $o kvadratkodu ar savu viedtal-
? i..-_-. runi vai plansetdatoru.

Izmantojot $o kvadratkodu, uzreiz atvérsies

. - )
mosu fimekla vietne

E = www.kompernass.com, kur var apskafit

un pasufit Sai iericei pieejamas rezerves

SRR 3.7 D3 dalas.

@ levéribai
> Ja rodas problémas ar pasifisanu tiessaiste, varat zvanit vai
rakstit e-pasta zinojumu masu servisa centram (skatiet nodalu
Serviss).

> Veicot pasifijumu, vienmér ievadiet ari preces numuru (piemé-
ram, 416820_2210), kas ir noradits $is lieto3anas pamacibas
titullapa.

> Nemiet vérg, ka ne visas piegddes valsis iesp&jams tie3saisté
pasitit rezerves dalas.
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckaus-
gabe der vollstéindigen Bedienungsanleitung.

[E%3'E | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt
# | auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 416820_2210 die vollsténdige Bedienungsan-

leitung einsehen und herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

/\ WARNUNG!

|III Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produks.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die Kurzan-
leitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Rasieren und Schneiden von
menschlichen Haaren vorgesehen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann

zu Sachschéden oder sogar zu Personenschéden fihren.
Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):
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GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine
mégliche Geféhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfigige oder mafige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet
eine mégliche Situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, einen Sachschaden zur Folge haben kénn-
te.

Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die
den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

e e BB P

Gleichstrom/-spannung

SRR 3.7 D3
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Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Ver-
wendung auf duBerliche, sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschadigtes Gerdét nicht in
Betrieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

» Sollte ein Schaden am Netzadapter, Netzka-
bel, am Gehduse oder an anderen Teilen
festgestellt werden, darf das Gerét nicht wei-
ter benutzt werden.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von autorisiertem Fachper-
sonal, dem Kundenservice oder von einer
dhnlich qualifizierten Person austauschen,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steck-
dose
— wenn eine Stdrung auftritt,

— bevor Sie das Gerdt reinigen,
- nach jedem Gebrauch.

» Ziehen Sie stets den Netzadapter selbst aus
der Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel.
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» Tauchen Sie das Gerdt sowie den Netz-
adapter oder das Netzkabel niemals in
Wasser oder eine andere Flissigkeit.

» Falls das Gerdt ins Wasser gefallen ist,
ziehen Sie unbedingt zuerst den Netz-
adapter aus der Steckdose, bevor Sie ins
Wasser greifen.

» Fassen Sie das Gerdt, den Netzadapter und
dessen Netzkabel nie mit nassen Handen an.

» Prisfen Sie den Netzadapter, das Netzkabel
und das Gerdt regelméafig auf eventuelle me-
chanische Defekte.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
in Schranktiren eingeklemmt oder iber heife
Flachen gezogen wird. Es kdnnte sonst die
Isolierung des Kabels beschadigt werden.

» Der Einbau einer Fehlerstromschutzeinrich-
tung mit einem Bemessungsausldsestrom von
nicht mehr als 30 mA bietet weiteren Schutz
vor einem elekirischen Schlag. Lassen Sie

den Einbau ausschlieBlich von einer Elektro-
Fachkraft durchfihren.

» ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten!
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem Kun-
denservice durchfihren. Durch unsachgema-
Be Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht mit defekter
Schereinheit oder defektem Langhaarschnei-
der, da diese scharfe Kanten haben kénnen.
Es besteht Verletzungsgefahr!
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» Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden. Nur bei
diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

» SchlieBen Sie das Netzkabel nur an eine gut
erreichbare Steckdose an, damit im
Stérungsfall der Netzstecker schnell aus der
Steckdose gezogen werden kann.

/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Betreiben Sie das Gerdat nie unbeaufsich-
tigt und nur gemaf3 den Angaben auf dem
Typenschild.

» Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein
anderes Produkt und versuchen Sie nicht,
dieses Gerdt mit einem anderen Netzad-
apter aufzuladen. Verwenden Sie nur den
mit diesem Gerat gelieferten Netzadapter

(Modell PTB-050100EU).

» Die Akkus in diesem Gerdat kdnnen nicht
ersetzt werden.

» Nehmen Sie die Schereinheit zur Reinigung
unter flielendem Wasser vom Handteil ab.
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>

Das Produkt ist mit einem Lithium-
ﬁ'ﬂ lonen-Akku ausgeristet bzw.
e 7 liegt dem Produkt bei.

Werfen Sie die Akkus nicht ins

Feuer und setzen Sie sie nicht

hohen Temperaturen aus.
Es besteht Explosionsgefahr!

Laden bzw. verwenden Sie dieses
Gerdt nicht im Freien.

Lieferumfang und Transportinspektion

¢

Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Kurzanleitung aus
der Verpackung.

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle
Folien und Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen
siehe Ausklappseite):

Rasierer mit Schereinheit
Netzadapter
Schutzkappe

Pinsel

Kurzanleitung
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(D Hinweis
> Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare

Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich
an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung

Abbildung A (vordere Ausklappseite):
@ Schutzkappe

@ Schereinheit

© Griffmulden

O Langhaarschneider

@ Arretierung des Langhaarschneiders
O Ein-/Ausschalter

@ Blaue Kontrollleuchte

O Rote Ladekontrollleuchte %

© [}Symbol (Reisesicherung)

@ Netzanschluss

Abbildung B (hintere Ausklappseite):
® Netzadapter

® Verbindungsstecker

® Pinsel
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Aufladen des Akkus

Vor der ersten Anwendung sollte der Akku mindestens 60 Minuten
aufgeladen werden.

@ Hinweis

> Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, bevor Sie
den Akku aufladen.

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker (B in den Netzanschluss
am Rasierer.

2) Stecken Sie den Netzadapter @ in eine zu den Gerdtevorgaben
passende Steckdose. Wéhrend des Ladens blinkt die rote Lade-
kontrollleuchte 4% @.

4 Sobald der Akku voll geladen ist, leuchtet die blaue Kontroll-
leuchte @. Trennen Sie das Gerét dann von der Netzversor-
gung.

4 Mit voll geladenem Akku kénnen Sie das Geréit bis zu ca.

60 Minuten ohne Anschluss an das Stromnetz betreiben.

4 Wenn die rote Ladekontrollleuchte % © blinkt, ist der Akkula-
dezustand zu niedrig. Laden Sie dann den Akku wieder auf.
Aufsetzen/Abnehmen der Schutzkappe

4 Wenn Sie den Rasierer nicht verwenden, schieben Sie zum
Schutz die Schutzkappe @ auf.

¢ Losen Sie die Schutzkappe @), indem Sie diese nach
i { unten von der Schereinheit @ abziehen (siche Abb. 1).
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<
AR

%

Abb. 1

Kabelloses Rasieren
(D) ACHTUNG!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Sie kénnen den Rasierer kabellos verwenden. In diesem Fall miissen

Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch aufladen (siehe Kapitel

Aufladen des Akkus).

1) Stellen Sie sicher, dass die Schereinheit @ aufgesetzt und an
ihrer Verriegelung eingerastet ist.

2) Nehmen Sie ggf. die Schutzkappe @ ab.

3) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @) @), um das Geriit zu

starten. Die blaue Kontrollleuchte @ leuchtet.

@ Hinweis
> Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockener Haut.

> Es kann 2 bis 3 Wochen dauern, bis sich die Haut an das Scher-
system gewdhnt hat.
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4) Fihren Sie die Scherkdpfe mit geraden und kreisenden Be-
wegungen iber die Haut.

5) Wenn Sie alle zu rasierenden Stellen behandelt haben, driicken
Sie den Ein-/Ausschalter @) @ ereut, um das Gerdt zu stoppen.
Die blaue Kontrollleuchte @ erlischt.

6) Reinigen Sie den Rasierer nach jeder Rasur mit dem mitgelie-

ferten Pinsel (®.

Rasieren mit Netzspannung
(D ACHTUNG!

> Dieses Gerdt ist nicht zur Nassrasur geeignet!

Wenn Sie den Rasierer benutzen wollen, ohne ihn vorher zu laden,
kénnen Sie den Rasierer auch direkt mit Netzspannung verwenden:

1) Stecken Sie den Verbindungsstecker (B in den Netzanschluss

am Rasierer.

2) Stecken Sie den Netzadapter () in eine zu den Gerdtevor-
gaben passende Steckdose. Wéhrend des Ladens blinkt die rote
Ladekontrollleuchte ﬁ 0.

Sie kdnnen den Rasierer dann wie im Kapitel Kabelloses Rasieren
beschrieben verwenden.

Trimmer/Langhaarschneider

Um einen Bart in Form zu bringen oder Koteletten zu formen, benut-

zen Sie den Langhaarschneider @.

1) Schieben Sie dazu die Arretierung @ in Richtung des Langhaar-
schneiders @. Der Langhaarschneider @ klappt heraus.

2) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter () @. Der Rasierer startet die
Schereinheit @ und den Langhaarschneider @, die blaue Kont-
rollleuchte @ leuchtet.
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3) Wenn Sie mit dem Trimmen fertig sind, driicken Sie den Ein-/
Ausschalter (@) @ erneut, um das Gerdt zu stoppen. Die blaue
Kontrollleuchte @ erlischt.

4) Reinigen Sie den Langhaarschneider @ mit dem mitgelieferten

Pinsel ®.

Technische Daten

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC
CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,
QOuhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. China

Handelsregisternummer:

91330304724535131X
Hersteller
Importeur:
KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598
Modell PTB-050100EU
Eingangsspannung 100-240V ~
Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung 50V ==
Ausgangsstrom 1,0A
Ausgangsleistung 50W
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Durchschnittliche Effizienz im

Betrieb 793 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,08 W
Eingangsstrom 02A

Polaritct des Hohlsteckers +_
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
Effizienzklasse 6 @

Schutzart IPX4 (Schutz gegen Spritz-

wasser aus allen Richtungen)

Eingangsspannung 50V==
Eingangsstrom 1,0 A

IPX6 (Schutz gegen starkes
Strahlwasser)

Polaritat des Hohlsteckers _+

Schutzart

Kapazitat 700 mAh

37V =—
e (1 x 3,7 V Lithium-lonen-Akku)
Ladezeit ca. 60 Minuten

Laufzeit bei voll geladenem

Akku ca. 60 Minuten
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(D Hinweis
> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Scho-
nen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerditen sowie Lebensmittelhdndler, die regelméBig Elekiro-
und Elektronikgeréte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét gekauft
wird, wenn die Altgerdite in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind.
LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren L8schung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes mdglich ist, entnehmen

Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Alt-
gerdt zur Entsorgung zuriickgeben und filhren Sie sie einer separa-

ten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthdlt.

Der fest eingebaute Akku dieses Gerates kann zur Ent-
sorgung nicht entfernt werden.

Cﬁ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
%A ten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrégli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten aus-
%@ gewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den
arilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gebenen-
a

falls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
tung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 416820_2210]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauverhaft nachbestellen.

wl
E E Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem
i'l'." Smartphone oder Tablet.
13-

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite www.kompernass.com
und kénnen die fir dieses Gerdt verfiigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

SRR 3.7 D3

(O Hinweis
> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie
sich telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden
(siehe Kapitel Service).
> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 416820_2210),
die Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kén-
nen, bei lhrer Bestellung mit an.
> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Be-
stellung von Ersatzteilen méglich ist.

70 DE | AT | CH



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informationsstatus - Teabe seis - Informécijas pédéjas pérskatisanas datums
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